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A gramaticalizacio numa perspectiva diacronica: contribuicoes baianas—

Rosa Virginia Mattos e Silva
Universidade Federal da Bahia/CNPq

Apresenta-se neste texto, com alguns acrescentamentos, exposicdo feita em mesa redonda no Encontro da
ANPOLL/2002. Seu objetivo ¢ relatar, sinteticamente, pesquisas sobre gramaticalizacao realizadas no ambito
do Programa de Pé6s-Graduagdo em Letras e Lingiiistica do Instituto de Letras da UFBA: teses de doutorado
concluidas e em andamento; dissertacdes de mestrado concluidas e em realizagdo. Finaliza-se com alguns
questionamentos sobre o processo de mudanga lingiiistica designado de gramaticalizagdo.

E preciso que nosso trabalho filtre as idéias que importamos.
(BORGES NETO, 1996: 82)

1 De como aportou a Gramaticalizacio em Sao Salvador da Bahia: uma introducio

Corria o ano de 1996 e, reestruturado o nosso Programa de Pds-graduacao, iniciou a nova
estrutura curricular em que estavam incluidos o que foi designado de Semindrios Avancados. Fiquei
eu encarregada de coordenar o Seminario III, para as areas de Lingiiistica Historica, Teorica e
Aplicada.

Sendo modulares esses Semindarios, convidei em 1996 e em 1998, para ministrar um dos
modulos Ataliba de Castilho e o tema, em ambos, foi Funcionalismo e conseqiientemente
gramaticaliza¢do. Voltara o referido professor de um estagio com C. Lehmann e, para o Semindrio de
1996 nos trouxe o Relatorio desse estagio, publicado em 1997, como artigo, na Revista de nosso
Programa de Pods-graduacdo. Sintomaticamente as duas primeiras teses defendidas no Instituto de
Letras da UFBA foram sobre gramaticalizacao (Poggio 1999 e Barreto 1999). Para os Semindrios de
1999 e 2000, convidei Maria Luiza Braga, para ministrar suas aulas sobre a tematica. A influéncia de
ambos ja se fez notar nas teses em andamento de Sonia Costa, Emilia Helena Monteiro ¢ Anna Maria
Macédo, orientadas por mim e na dissertacao concluida, em janeiro deste ano, de Lucas Campos, que
teve como orientadora Therezinha Barreto ¢ na dissertacao de Pascasia Costa, em andamento, sob
minha orientacao.

Como se pode ver foi rapida e avassaladora a entrada dos funcionalismos e da
gramaticaliza¢do em nosso territorio.

Convidada por Maria Luiza Braga para compor esta Mesa Redonda no Encontro Nacional
ANPOLL-2002, direi, sem falsa modéstia, que qualquer um dos acima referidos melhor
desempenharia o papel que aqui me coube, uma vez que nunca publiquei, nem pesquisei
especificamente sobre gramaticalizacdo. Mas, confesso que, na leitura critica das referéncias
utilizadas e nas discussdes com meus orientandos, venho construindo meu pensamento sobre esse
processo instigante de mudanca lingiiistica.

Os estudos sobre gramaticalizagdo aportaram em um ninho de estudiosos da historia da lingua
portuguesa, que compde o Grupo de Pesquisa Programa para a histéria da lingua portuguesa
(PROHPOR) e, muito provavelmente por isso, logo deu fruto. O PROHPOR hoje tem trés vertentes
de pesquisa - a dos estudos sobre o portugués arcaico, a dos estudos sobre a historia do portugués
brasileiro ¢ a que, de brincadeira, chamo a dos ‘“gramaticalizadores”. E eu até ja estou me
gramaticalizando...

Brincadeiras e metaforas a parte, o que pretendo com este texto ¢ relatar, como solicitado por
Maria Luiza Braga, o que se fez e faz sobre gramaticalizacdo e, em seguida, levantar alguns
questionamentos para debatermos.

Dedicando-me a Lingiiistica Historica e, sobretudo, a Historia da Lingua Portuguesa, a partir
dos anos sessenta, ja conhecia Antoine Meillet, desde a licenciatura pela mao do mestre Nelson Rossi.
Lemos, eu e minhas colegas, o célebre Les langues du monde, mas também a coletanea Linguistique
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historique et linguistique générale (1958) em que estdo os hoje tdo citados estudos L ‘évolution des
formes grammaticales e Les renouvellements des conjonctions, em que seu autor avaliza e batiza a
gramaticalizagao.

A presenga, em Salvador, desses mestres sedutores - Ataliba e Malu - reorientou muito da
pesquisa que desde 1992 se desenvolve no PROHPOR e reenquadrou nos moldes do
funcionalismo/gramaticalizagdo alguns dos projetos de membros desse Grupo de Pesquisa. Sobre eles,
entdo, passarei a relatar.

2 Relato sobre estudos de gramaticalizacio concluidos e em andamento

Comporei este relato seguindo a ordem historica de sua elaboragdo e logo informo que todos
eles se baseiam em corpora bem descritos para dai testarem as interpretacdes tedricas. Essa
preocupacao com o descritivo se deve, certamente, a minha formacao estruturalista, adquirida no meu
Mestrado em Brasilia, entre 1963 € 1965.

A primeira tese defendida na orientagao funcionalista foi a de Rosauta Poggio (1999) -
Relagoes expressas por preposigoes no latim e no periodo arcaico do portugués, redimensionada e ja
reescrita em livro. Baseou-se no original latino dos Didlogos de Sdo Gregorio — texto do século VI,
um dos classicos da Patrologia Latina, de grande divulgacao na Idade Média ocidental — e na versao
trecentista em portugués. Selecionou os dois primeiros livros dos Didlogos e neles recortou todas as
seqliéncias de adjuntos adverbiais marcados por preposigdes em portugués e no latim, tanto os
marcados por preposicdes como aqueles marcados na morfologia nominal. Aplicou a esse extenso
conjunto de dados principios e conceitos tedricos proprios ao funcionalismo e a gramaticalizagdo.
Quanto aos processos morfossintaticos, analisou a sintatizacao, a morfologizacio e a fonologizacao.
Para alguns desses itens preposicionais utilizou propostas de Heine, Claudi e Hiinnemeyer (1991: 156-
158). Quanto aos processos formadores de preposigdes no portugués (raras sao as preposi¢oes do
latim que permaneceram como tal no portugués), depreendeu que as novas preposicdes provém de N
> NUM >V > ADV, em ordem decrescente. Fez uma acurada analise semantica com base em varios
autores (Pottier, Coseriu, Lakoff, Svorou). Admitiu, segundo Svorou (1993), que nas preposigdes
analisadas nao ha rigidez no continuum unidirecional espago > tempo > nog¢do abstrata, mas ressalta
que ndo ha rigidez nessa seqii€éncia canonica e afirma que, de um sentido espacial, uma preposi¢ao
pode ampliar-se em direcdo a uma maior abstrag¢do, apresentando irradiagcdes, sem, necessariamente,
passar pelo sentido temporal. Sem inten¢do de questionamento tedrico, apresenta um bom exemplo
contra a tdo debatida questdo da unidirecionalidade no processo de gramaticalizacao, indicada ja por
Antoine Meillet, quando propde as seqiiéncias classicas de categorias maiores para as menores €
retomada nos estudos recentes sobre gramaticalizagao como ¢ o caso de Hopper (1991).

No dia subseqiiente a Rosauta Poggio, defendeu a sua tese - Gramaticaliza¢do das conjungoes
na historia do portugués - Therezinha Barreto. Nela a autora retomou o tema de sua dissertacdo de
mestrado, em que utilizou um corpus do portugués arcaico (sécs. XIII a XVI) e trabalhou numa
abordagem descritiva. Alargou na tese o seu corpus, utilizando textos dos meados do século XVI e
XVII, confrontando com o portugués contemporaneo do Brasil e de Portugal (NURC e Portugués
Fundamental, respectivamente). Nessa base de dados, depreendeu 137 itens conjuncionais, em todas
as suas ocorréncias, com eles constituiu um Glossdrio, em que reuniu informagdes diacronicas, do
latim para o portugués. Com essa base de dados, desenvolveu a sua analise, a partir de sub-grupos de
conjungdes. Utilizou a teoria funcionalista e, no estudo morfossintatico, se baseou em Heine, Claudi e
Hiinnemeyer (1991) e Hopper e Traugott (1993). Para os itens conjuncionais espaciais se baseou, na
analise semantica, em Soteria Svorou (1993). Dos 137 itens examinados, apenas dez ja vém
gramaticalizados do latim. Na formag¢ao morfossintatica dos novos itens, identificou, na trajetéria da
gramaticalizagdo, a escala seguinte em ordem decrescente: PREP > ADV >V > N > PRON > CONJ.
Note-se que, enquanto quatro categorias (N > NUM >V > ADV) formam preposicdes, sao seis as que
formam os itens conjuncionais, numa ordenacao seqiiencial distinta. Na analise semantica, verificou-
se que processos metonimicos predominam (80%) em relacao aos metaforicos (14%) na formagao das
conjuncdes. Os restantes resultam de outros processos (analogia, associacdo, por exemplo).
Considerou também a discursivizagdo dos itens e, ou, ca (arc.), mas, pois, ergo (arc.), portanto. No
que concerne a unidirecionalidade, segundo o cline canOnico (categorias maiores > medianas >
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menores), verificou que sdo as preposicoes (categoria menor) e os advérbios (categoria mediana) os
mais produtivos na formacao das conjungdes. Quanto a trajetdria semantica, destaca que esta sempre
presente a crescente abstratizacdo, uma vez que conteudos de espago € tempo passam a expressar
diferentes relagdes: causa, concessdo, proporcionalidade etc. No que concerne a trajetéria
morfossintatica, sdo as categorias menores ¢ medianas as principais formadoras de conjungdes, o que
parece levar a conclusdo que, entre as “menores”, a “menor” sera a conjuncao. Afirma, por fim, que
os processos de gramaticalizacdo nos grupos de itens conjuncionais analisados sdo, na realidade,
resultados de pressdes pragmaticas e discursivas, que se manifestam no momento da intencao verbal.
Esta sintese, tenho certeza, ndo déa conta da complexidade da tese realizada por Therezinha Barreto.

A tese de doutorado, em fase final de elaboracdo, de Sonia Costa - Adverbiais espaciais e
temporais do portugués: indicios diacronicos de gramaticalizagdo, resulta de um ja longo tempo de
reflexdo sobre a categoria dos advérbios. Em face da complexidade conhecida dos chamados
advérbios, recortou para a sua tese os adverbiais espaciais e temporais para neles flagrar processos de
gramaticaliza¢do. O corpus bésico da tese € um conjunto de textos dos meados do século XVI,
comparando-os com o que ja pesquisou e publicou em artigos e comunicagdes em textos dos séculos
XIV e XV. No aspecto morfossintatico, mostrara a composi¢ao dos adverbiais, relacionando-os com o
seu étimo. Nesse aspecto constitutivo ja identificou 23 processos de formagdo de advérbios e 22
processos para as locucoes adverbiais, como se pode ler no seu artigo de 1997. Nesses processos, as
categorias que podem formar adverbiais sdao: ADV, PREP, N, ADJ, PRON, V e SN, que podem
ocorrer combinados para formar outros adverbiais. Quanto ao aspecto semantico, que, parece, 0 que
agora nela desperta maior interesse, tera como base na andlise a hipdtese localista, a teoria dos
prototipos e a semantica cognitiva. No texto de seu Exame de qualificagdo (2001), agrupou esses
advérbios em quatro grandes classes e nelas sub-classes: Espago (localizacdo, deslocamento,
distancia, extensdo); Tempo (localiza¢do, ordenacdo, recorréncia, freqiiéncia, rapidez, extensio);
Aspecto (duragdo, manutencdo, limite final); Foricidade (nao-forico, exoférico, anafdrico e
intraforico, designa¢do que criou, para quando o autor faz referéncia ao proprio texto que escreve).
Como Soénia Costa tem uma inclinagdo tedrica aguda e critica, ja apresentou no texto de sua
Qualificagdo, na parte intitulada Por uma teoria da gramaticaliza¢do, um balango do qual destacarei
um aspecto, que também muito me interessa, que € o destrinchar da multiplicidade de conceitos e suas
subdivisoes que estdo implicados nos textos teoricos sobre gramaticalizagdo, tais como: pardmetros,
principios, fatores, critérios, processos, mecanismos, estagios, motivagoes, usados pelos tedricos que
estudou.

A tese de Anna Maria Macédo, também em fase final de elaboragdo - Gramaticalizagdo de
locugoes prepositivas no galego e no portugués, se centra em vasto corpus de textos galegos e
portugueses dos séculos XIII a meados do XVI. Ja tendo analisado, em sua dissertagdo de mestrado,
de modo descritivo, essas locugdes em textos portugueses do século XIII a 1500, tem agora o objetivo
de interpretar os seus dados nos contextos em que ocorrem, numa perspectiva da gramaticalizagdo. Do
ponto de vista morfossintatico ja estabeleceu que as categorias formadoras do nucleo, ou centro,
dessas locugdes s@ao em ordem decrescente: N > PREP > ADV > V, precedendo ou sucedendo ao
nucleo, opcionalmente, duas ou mais preposicdes. Nesse aspecto de sua pesquisa, o que considera o
mais problemdtico ¢ determinar a fronteira entre uma locugdo prepositiva de nticleo nominal e um
sintagma preposicionado, para o que estabeleceu uma pauta de critérios avaliativos. Estd usando, na
sua analise morfossintatica, principalmente propostas de Heine, Claudi, Hiinnemeyer (1991) e de
Hopper (1991 e 1993). Do conjunto numeroso de locucdes levantadas, fez um recorte de sub-grupos
para aprofundar tanto a formagdo morfossintatica, quanto a analise semantica, nesta Ultima esta
seguindo propostas de semanticistas como Lyons, Pottier, Coseriu ¢ Svorou. A meu ver, ¢ muito
significativo nessa pesquisa o que se poderia designar de um dicionario de locugdes prepositivas do
galego e do portugués do século XIII ao XVI, tendo como referéncia o galego e o portugués
contemporaneos, que devera estar como anexo a tese. Outro aspecto da tese, ja discutido nos materiais
de seu Exame de qualificagdo, ¢ a busca da definicdo ou conceituagdo dessa categoria, numa
perspectiva diacronica, que resultou, historicamente, da ampliagdo das preposicoes ¢ das locugdes
prepositivas nas linguas romaénicas, devido a perda da marca morfoldgica de caso da lingua-mae, o
latim.

Antes de prosseguir neste Relato, gostaria de informar que esse conjunto de quatro teses
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resultou de projetos iniciais do PROHPOR e que, no futuro, temos a inteng¢ao de reunir, se possivel
em livro, o que ha de comum e de diverso na formagao de preposi¢des, advérbios, conjungdes e suas
respectivas locugdes na histéria da lingua portuguesa, ja& que essas classes de palavras estdo
claramente entrelacadas e constituem uma grande, dificil e instigante familia.

Prosseguindo o Relato, tratarei de outra tese em fase final de elaboragdao - A4
multifuncionalidade do onde na fala urbana de Salvador, de Emilia Helena Monteiro de Souza, de
que sou orientadora, com a co-orientacdo de Myrian Silva. Na sua origem, supunha a doutoranda que
faria um trabalho variacionista, o que se verificou impossivel ao examinar os dados da lingua falada.
Sua tese se baseia no corpus PEPP, sobre o portugués popular falado em Salvador, década de 90 e de
uma amostra do NURC-SSA, também dessa década. Os multiplos usos do onde na fala levaram a
doutoranda a reorientar o seu tema para o que se pode designar de ‘sécio-funcionalismo’ (veja-se, por
exemplo, Naro e Braga (2000) e Paiva e Gomes (2001)). A forma onde aparece ja no século XIV,
designando ‘lugar em que’ e, nesse tempo, comegava a descartar o etimologico hu; expressava nao so
lugar e tempo, mas também outras acepgdes mais abstratas, como conclusdo. Esse processo de
gramaticaliza¢do continua no presente. Do ponto de vista gramatical, chega a ser apenas um juntor,
sem referéncia semantica, tendo apenas func¢dao de conectar ora¢des. Do ponto de vista semantico,
nesse ultimo caso, o onde € vazio, perdeu seus tragos de lugar/tempo/nogdo abstrata. Na sua
metodologia estd utilizando programas do pacote VARBRUL. Para tanto definiu grupo de fatores
gramaticais, semanticos e discursivo-pragmaticos e os classicos fatores extralingiiisticos (idade,
escolarizacao e género). Seu suporte tedrico, além da teoria da variagao laboviana, no que se refere a
gramaticalizacdo, utilizard propostas de Hopper e, do ponto de vista semantico, a teoria localista,
também a dos protdtipos. Além disso, por ser a Doutoranda professora de Metodologia do Portugués e
ter despertado para o tema a partir das redagdes de seus alunos, dedica uma parte da tese, ja submetida
ao Exame de qualificagdo, uma avaliagdo de instrumentos pedagdgicos que tratam do onde no
portugués e no francés, a partir do livro de Philippe Hadermann de 1993 que analisa o ou francés em
gramaticas, diciondrios e no uso falado.

Os dois ultimos relatos se referem a uma dissertagdo de Mestrado aprovada em inicios de
2002, orientada por Therezinha Barreto e co-orientada por Dante Lucchesi, e a outra, em andamento,
por mim orientada.

A dissertacao de Lucas Campos (2002) - 4 gramaticalizagdo do “ndo” como prefixo no
portugués - utilizou como corpus o que designou de ‘registro jornalistico’ - exemplares do Jornal A
Tarde de 1999 e de 2000, confrontando com exemplares de 1978 e o ‘registro lexicografico’, com
base no Dicionario Aurélio, edicdo de 1995. Para observar a variagdo do ndo com os prefixos de
negagdo a-, des- € in-, utilizou o pacote de programas VARBRUL. Das setes varidveis explanatorias
Iniciais, o programa selecionou apenas trés - classe gramatical da palavra base, a natureza do fonema
inicial dessa palavra, sua constituicdo morfologica e a natureza do texto. Quanto a classe de palavra, ¢
interessante destacar que, com os participios, o ndo prefixal é mais freqliente e que os substantivos
foram a classe mais refrataria ao ndo prefixal. Verificou também que o ndo-prefixo é mais freqliente
com palavras que ndo possuem anténimo de negagdo. Comparando o texto jornalistico com o
lexicografico, o uso do ndo-prefixo é mais usual no primeiro e que esta crescendo esse uso no texto
jornalistico de 1978 para 1999/2000. Na interpretagdo da gramaticalizagcdo utilizou os classicos
principios de Hopper e ao seu topico se aplicaram a estratificagdo ¢ a divergéncia. No que considerou
do ponto de vista semantico, o ndo, que s6 antecedia verbos, passa a ser usado com adjetivos e
substantivos. Conclui com Bybee et alii (1985: 72) que um item lexical, em processo de
gramaticalizagdo, ¢ caracterizado pela freqliéncia e generalizagdo do seu uso e, com base nos seus
dados, defende que a gramaticaliza¢ao do ndo ¢ um fato evidente.

A dissertagdo em andamento de Pascéasia Coelho da Costa - Usos do mais-que-perfeito no
portugués arcaico (sécs. XIV e XV) - busca, a partir da forma etimoldgica, em corpora de textos
narrativos do periodo arcaico, a expansao desse uso para outros, como, por exemplo, o uso da forma
do mais-que-perfeito nas correlagdes condicionais, tanto na protase como na apodose. Fato que pode
ser exemplificado no classico verso de Os Lusiadas - “e se mais mundo houvera 14 chegara’.
Pesquisa também a variacdo ja existente no periodo arcaico entre a forma simples do mais-que-
perfeito e o tempo composto (amara : havia / tinha amado, por exemplo). Tem também comparado o
que ocorre no portugués arcaico, quanto ao uso da forma mais-que-perfeito, com outras linguas
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romanicas, especialmente as hispanicas, com base em estudos especificos e em gramaticas dessas
linguas. No que se refere a gramaticalizagdo, pelo menos, tratara do tempo composto, nesse classico
exemplo de reanalise, que fez com que fer/haver, verbos plenos, passassem a verbos auxiliares. Como
vem demonstrando muito interesse pela semantica, possivelmente, tentara aplicar a teoria dos
prototipos aos usos do mais-que-perfeito no periodo arcaico do portugués.

Esses trabalhos resenhados nao esgotam o que se esta fazendo em nosso Programa de Pos-
graduacdo no ambito da gramaticalizacdo. Sob a orientacdo de Tereza Leal Gongalves Pereira, do
Grupo de Filologia Romanica do Instituto de Letras da UFBA e em parceria com Rosauta Poggio, se
iniciam projetos de dissertacdo de Mestrado, que t€ém como foco questdes de gramaticalizagdo do
latim para as linguas romaénicas. Sdo os projetos de Angela Emilia Poggio Heine, orientanda também
de Maria Luiza Braga, sobre algumas preposi¢des, como, por exemplo, desde e depois; o de Jacyara
Ornellas sobre as oracdes reduzidas de participio; o de Gilson Magno dos Santos sobre o acusativo
latino e suas conseqiiéncias nas linguas romanicas; o de Telma Aradjo sobre o percurso de
gramaticaliza¢ao do pronome fal, a partir do latim em dire¢do as linguas romanicas.

Nesse contexto recente em nosso territdério, como disse antes, eu também ja estou me
gramaticalizando: como exercicio de sala de aula, retomei meus dados do projeto ‘Relacdes
semantico-sintaticas entre ser/estar, haver/ter’ do século XIII a meados do XVI. Apliquei a esses
verbos, os dois primeiros nas estruturas que designei atributivas (descritivas e locativas) e os dois
ultimos nas estruturas de posse, existencial e de tempo composto, os principios cldssicos de Hopper
(1991 e 1993), associados aos principios de Castilho (2001). Os resultados desse exercicio oral e
didatico mostraram que todos os quatro verbos passaram pela trajetoria: verbos plenos > verbos
funcionais > verbos auxiliares e que a eles se aplicam aspectos da teoria localista, pois expressam
lugar, existéncia e posse (cf., por exemplo, Castilho 2001: 35-36). Sobre a gramaticalizagdo de ser e
estar, ja se dispoe da dissertacdo de Mestrado de Verena Kewitz (2002). Quando o tempo permitir,
pretendo aprofundar a analise desses quatro verbos, especialmente haver e ter. Mais isso ja sera outro
texto, outra historia.

3 Algumas consideracoes e questionamentos para finalizar

Retomando a epigrafe deste texto - “E preciso que nosso trabalho filtre as idéias que
importamos” e, concordando com o ponto de vista de Rajagopalan (1986: 85), que, na mesma Mesa
Redonda da ABRALIN em que Borges Neto apresentou o texto da epigrafe, discutiu a necessidade de
uma “comunidade interpretativa” entre os lingliistas brasileiros, considero que, passados quinze anos
dessa Mesa Redonda, a Lingiiistica no Brasil ja possui essa comunidade.

No que diz respeito a gramaticalizacao, aportou rapidamente no Brasil. Reativado no exterior
0 interesse por essa tematica nas ultimas décadas, segundo Campbell e Janda (2001: 93), logo varios
grupos de pesquisa brasileiros se dedicaram a esse processo de constituicdo das gramaticas das
linguas, como os da UFRJ, UFF, UNESP, USP, UFBA, UFC, PUC-MG, UFMG, UFPR...

Nas pesquisas divulgadas, j& ha significativa contribui¢do nossa, pelo menos na aplicag¢do a
lingua portuguesa, do paradigma / teoria /| modelo | processo - como se lhe queira chamar - de
estudos de gramaticalizagao.

Essa consideracdo ja envolve o meu primeiro questionamento. Por que seria a
gramaticalizagdo um novo paradigma na Lingiiistica (cf., p. ex., Martelotta et alii 1996: 45-75)?
Todos sabemos que o termo paradigma é ambiguo, como mostraram as criticas a conhecida obra de
Kuhn, Estrutura das revolugoes cientificas, € como mostra Cristina Altman (1998: 37), seguindo
Swiggers. Talvez o pioneirismo do grupo de pesquisadores referido tenha levado seus membros,
investigadores incansaveis sobre varios aspectos da gramaticalizacao (cf., p. ex., Votre et alii 1999:
85-117 e 2000: 135-153), a exagerar a dimensdo dos processos de gramaticalizacdo na constituicao
das linguas.

O segundo questionamento se refere a concep¢ao da unidirecionalidade no processo da
gramaticalizacdo. Proposta cara a um dos grandes tedricos da gramaticalizacdo, J. P. Hopper, que,
desde os seus primeiros trabalhos, defende o ‘cline canonico’ e até hoje continua a defender, como
vimos recentemente na sua Conferéncia em Salvador. Afirmou entdo que, até agora, sdo raros os
casos de nao-unidirecionalidade. Nos estudos relatados sobre trabalhos baianos, os fatos mostram a
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nao-unidirecionalidade no de Poggio (1999); no de Monteiro, em andamento, sobre o onde; em parte
o de Barreto (1999). Saindo de nosso grupo baiano, pareceu-me claro a nao-unidirecionalidade do
vocé, expletivo, analisado por L. Vitral e J. Ramos (1999: 55-63). A trajetoria Vossa mercé > vocé >
océ > ce permitiu a J. Ramos defender o carater clitico de cé. Mas no artigo de 1999, detectou que nao
¢ 0 cé que ¢ o expletivo, mas vocé. Expletivo nao ¢ mais gramaticalizado que o clitico?

Ataliba de Castilho (2002: 1) propde a substituicdo do “principio da unidirecionalidade pelo da
multidirecionalidade”. Apresenta os argumentos dos defensores do primeiro e argumenta, com base
numa “teoria dinamica da lingua” (p. 3), ou seja, que as linguas sdo um multissistema que pode ser
representado em forma radial. Como o autor referido ¢ um dos participantes desta Mesa, ndo me
alongarei na explicitagdo de sua proposta. Contudo, para encerrar esse questionamento, gostaria de
dizer que, desde que comecei a ler sistematicamente sobre gramaticalizagdo, a partir de 1996, a
questdo da unidirecionalidade, que pode remontar avant la lettre a Antoine Meillet, sempre me
pareceu uma heranca neogramdtica. Lembro que Meillet se formou ainda na tradi¢do tedrica
oitocentista da mudanga lingiiistica. A predizibilidade de categorias maiores para menores soou
sempre para mim como um contraponto as leis fonéticas. Nao sera a teoria dos prototipos um forte
argumento contra a unidirecionalidade?

Nao sei se multidirecionalidade em forma radial, como propde Ataliba de Castilho, sera
aplicavel a qualquer caso de gramaticalizacao; pode-se aplicar a alguns como mostrou Kewitz (2002),
na dissertacdo ja referida e Poggio (1999) na sua tese antes relatada. Para continuar com metéforas
geométricas, nao haveria casos de gramaticalizagio em que se poderia aplicar uma
polidirecionalidade, como se fosse um percurso linear interrompivel por linhas diagonais, por
travessas inesperadas? A tese de Barreto (1999) sugere isso. Nao estou querendo criar novos nomes
para coisas velhas, mas quem trabalha com a mudancga lingiiistica no tempo real de longa duragdo
sabe que esse processo continuo do fazer-se das linguas reserva muitas surpresas, muitas travessas e
becos, até sem saida, sobretudo por pressdes externas, pela criatividade dos falantes, por
condicionamentos fora do alcance do analista. Ainda acho que, na trajetoria do discurso para a
gramadtica, na sincronia ou no tempo aparente, as surpresas da fala sdo ainda maiores. Estou vendo
isso, acompanhando os dados e sua analise na tese em andamento de Monteiro de Souza.

O terceiro questionamento se refere ao conceito de gramdtica emergente, proposto por Hopper
desde os anos oitenta. Na Conferéncia de Salvador, ja mencionada, a partir de uma pergunta feita por
um dos presentes, reafirmou sua posi¢ao e afirmou que “a gramatica nao tem regras como um todo” e
que “nao ha uma gramatica geral”; explicitou que falamos em “pequenos fragmentos” e admitiu que
“provavelmente tenhamos capacidade de armazenar muitas expressoes idiomaticas”.

A pergunta que a muitos dos presentes ficou por fazer, e que fago aqui € a seguinte, embora a
mim parega Obvia: como explicar (se ¢ que ¢ explicavel) a rapidez com que ao longo dos quatro
primeiros anos uma crianga ja pode expressar o que lhe interessa? Nao sou gerativista, mas, das
propostas teoricas chomskianas, o célebre dispositivo para a aquisicdo da linguagem me parece uma
proposta muito forte, dificil de ser rebatida, em face do que se observa no quotidiano das criancas na
primeira infancia. Nao haverd um “ntcleo duro” na gramadtica da lingua, internalizado ou nao, na
mente/cérebro de cada ser humano? Sei que ha um principio geral do funcionalismo, que aqui
apresento na formulacdo de um dos decanos do funcionalismo no Brasil, Maria Helena Moura Neves:
“A gramatica, afinal, se molda por acomodag¢do, sob pressao de ordem comunicativa, isto ¢, sobre
pressao discursiva” (2002: 173). Nao estou convencida disso; considero que exista algo que precede a
isso. Nao sendo nem gerativista, nem funcionalista, mas aceitando a rotulagdo que, em 1993, me deu
Mary Kato de “arquedloga estruturalista” referia-se ela a meu livro estruturas trecentistas (1989) —,
sinto-me a vontade para levantar esse questionamento, uma vez que, trabalhando sobre a historia de
uma lingua, a portuguesa, nao posso deixar de admitir que qualquer lingua historica estd em continuo
processo de mudanga.

Para finalizar coloco aos presentes uma pergunta que me fiz ao assistir na ABRALIN de 1999
uma Mesa Redonda sobre gramaticalizagao de oracdes ou sentencas. Desde entdo me pergunto quais
os limites da gramaticalizagdo. Depois desse evento, por acaso vi em um catalogo da John Benjamins
o anuncio do livro de Ramat e Hopper (1998) sobre os limites da gramaticalizacdo. S6 ha poucos dias
consegui a xerox desse livro. Nele, Hopper, em um dos trabalhos que constituem o livro, apresenta
um, sob o sugestivo titulo - The paradigm at the end of the universe (1998: 147-157). Nesse texto diz
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que a gramaticalizagdo comeca “quando colocagdes e formas contextualmente unidas tornam-se
habituais e dai se rotinizam, desvinculadas de seus contextos restritos” (p. 152, tradu¢do minha) e que
“no outro extremo do universo, a gramaticalizagdo move-se para a fonologia” (p. 153, traducao
minha). Dentro desses limites tdo bem definidos no universo de Hopper, ouso dizer, muito pode
acontecer.

Considero, afinal, que ha muito a acontecer para a compreensao, interpretagdo e explicitagcao
de processos de gramaticalizacdo, sobretudo no que se refere ao universo da lingua portuguesa.
Espero, também, que, no plano tedrico, novas contribuigdes surjam nos grupos brasileiros que
pesquisam esse tema, como, por exemplo, a da referida multidirecionalidade de Ataliba de Castilho.
Outras ja devem existir, mas confesso que nao estou tdo bem informada quanto desejaria.

This paper was originally produced to be presented at a panel discussion during ANPOLL/2002 Meeting,
although some modifications were here introduced. It pretends to report researches produced at Programa de
Pos-Graduagdao em Letras e Lingiiistica — Instituto de Letras da UFBA, concerning to gramaticalization:
concluded and unfinished PhD theses and M.A. dissertations. Some inquiry about linguistic change is also
related to gramaticalization process.
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